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Informações de segurança

Leia atentamente as instruções de segurança antes de utilizar o 
produto pela primeira vez e guarde-as para referência futura.

1.Aviso: Este produto inclui baterias de polímero de lítio.
2.Manter o produto fora do alcance das crianças e dos 
animais domésticos para evitar a sua mastigação e ingestão.
3.A temperatura de funcionamento e de armazenamento do 
produto é de 0 graus Celsius a 45 graus Celsius. Uma 
temperatura inferior ou superior a esta pode afetar o 
funcionamento.
4.Nunca abra o produto. Tocar nos componentes eléctricos 
internos pode provocar choques eléctricos. As reparações 
ou a assistência técnica só devem ser efectuadas por 
pessoal qualificado.
5.Não expor ao calor ou à luz solar direta!
6.A unidade não é à prova de água, exceto se utilizar a 
caixa transparente à prova de água. A caixa é à prova de 
água até 40 metros.
7.Se entrar água ou objectos estranhos na unidade principal, 
pode provocar um incêndio ou choque elétrico. Se entrar água 
ou um objeto estranho na unidade, pare imediatamente a 
utilização.
8.Nota: Utilize um adaptador de 5V 1A para carregar, não utilize 
um adaptador de carregamento rápido.
9.Não utilizar acessórios que não sejam originais juntamente 
com o produto, uma vez que tal pode tornar o funcionamento do 
produto anómalo.
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Instrução 

Características do 

produto

⚫ Com uma caixa à prova de água, este produto permite-lhe 
filmar 40 metros debaixo de água.

⚫ Ecrã HD para uma reprodução prática de vídeos e imagens.

⚫ Bateria amovível para uma substituição fácil e para ajudar 
a prolongar a vida útil da bateria

⚫ Gravar vídeos durante o carregamento

⚫ Objetiva grande angular de 20 megapixéis

⚫ Função HDOUT para ligar a câmara a um televisor

⚫ Função de câmara Web

⚫ Suporta armazenamento em cartão SD até 64 GB

⚫ Suporta vários formatos de gravação de 
vídeo: 4K/2.7K/1080P/720P/

⚫ Suporta vários modos de captura de fotografias: Disparo 
único/fotografia instantânea/fotografia com lapso de tempo

⚫ Suporta vários modos de gravação de vídeo: 
Vídeo normal/Vídeo com lapso de tempo/Vídeo 
em câmara lenta

⚫ Leve e de pequenas dimensões para gravar o dia a dia 
como se fosse um filme.
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Estrutura do produto

1.Para cima (WIFI)
2.Para baixo
3.Altifalant
e 4.OK
5.Modo (potência)
6.Lente
7.Porta da bateria
8.USB
9.HDOUT (saída de TV)

10.Ranhura para cartão Micro SD
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Instruções de funcionamento

1. Ligar/desligar a câmara

Premir longamente o botão Modo/Poder para ligar a câmara. Prima 
longamente o botão Modo/Poder novamente para desligar a câmara.
2. Mudar o modo de câmara
Depois de a câmara ser ligada, entra no modo de vídeo. Ao premir o 

botão Modo/Poder, pode mudar a câmara para diferentes modos: 
Modo de vídeo--Modo de fotografia--Modo de gravação de vídeo em 
movimento lento--Modo de reprodução--Modo de menu.

3. Registo de vídeo

Insira o cartão SD antes de gravar um vídeo. Em seguida, ligue a 
câmara. Esta entrará diretamente no modo de vídeo. Prima o botão 
OK e a câmara inicia a gravação. Prima novamente o botão OK para 
parar a gravação.

4. Gravação de vídeo com lapso de tempo

Depois de ligar a câmara, mude para a página de configuração do 
menu de vídeo e encontre o menu "Time-lapse". De seguida, escolha 
o tempo entre 0,5s, 1s, 2s, 5s, 10 s, 30s e 60s. Depois de selecionar o 
tempo, saia do menu para o modo de vídeo e verá o ícone do círculo 
no canto inferior esquerdo do ecrã. Isto significa que a câmara está no 
modo de vídeo de lapso de tempo.

5. Gravação de vídeo em câmara lenta

Depois de ligar a câmara, mude para a página de configuração do 
menu de vídeo e encontre o menu "Slow-Motion". Pode selecionar o 
modo 720P/120FPS ou o modo 1080P/60FPS. Em seguida, mude 
para o modo de gravação de vídeo Slow-Motion. A resolução de vídeo 
escolhida será apresentada no canto superior esquerdo. 
Normalmente, 720P/120FPS produzirá um melhor efeito de câmara 
lenta.

6. Modo de fotografia
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Colocar a câmara no modo de fotografia. Premir o botão OK para 
tirar uma fotografia.
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7. Modo de fotografia com lapso de tempo

No modo de configuração do menu, mude para a página do menu de 
fotografia. Seleccione o menu "Time Lapse Photo" e escolha um tempo 
entre: 3 seg., 5 seg., 10 seg., 20 seg., conforme desejar. Coloque a 
câmara no modo de fotografia e verá o ícone no lado superior 
esquerdo do ecrã. Isto significa que a câmara está no modo de 
fotografia temporizada. Quando tira uma fotografia, a câmara conta 2s 
ou 10s e depois tira uma fotografia.

8. Modo de fotografia em sequência

No modo de configuração do menu, mudar para a página do menu de 
fotografias. Seleccione o menu "Burst Photo" e escolha um tempo 
entre: 3 fotos, 5 fotos, 10 fotos, conforme desejar. Coloque a câmara 
no modo de fotografia e verá o ícone no canto inferior esquerdo do 
ecrã. Isto significa que a câmara está no modo de disparo contínuo de 
fotografias. Neste modo, quando premir o botão OK, a câmara tirará 3 
fotografias, 5 fotografias ou 10 fotografias

9. Modo de reprodução

Depois de ligar a câmara, prima repetidamente o botão Modo/Poder 
para mudar para o modo de reprodução de vídeo. Em seguida, pode 
premir o botão UP ou o botão Down para selecionar o vídeo gravado. 
Prima o botão OK para rever o vídeo. Prima o botão Modo/Poder 
para parar a revisão de fotografias.

10. Ligação WIFI (APP)

Para controlar a câmara com um telemóvel, siga os seguintes passos: 
Primeiro, descarregar a aplicação "Denver ACK-8064" do Google Play 
ou da Apple Store.

Em seguida, prima longamente o botão Para cima da câmara para 
ligar o WIFI. Verá a informação abaixo no ecrã:

SSID Wifi:Denver ACK-8064 

Palavra-passe Wifi: 12345678
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Utilize o seu telemóvel para se ligar a esta rede WIFI. Em seguida, 
pode iniciar a aplicação
"Denver ACK-806 4 " para controlar a câmara com o seu telemóvel.

11. Carregar a câmara

Ligue a câmara ao carregador. Em seguida, o indicador de carga fica 
vermelho. Quando a câmara estiver totalmente carregada, o 
indicador vermelho desliga-se.
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Especificações

Resolução de vídeo
4K@30FPS(interpolated)/2.7K@30FPS 

(interpolated)/1080P@60FPS/1080P@30FPS/ 
720P@120FPS/720P@60FPS

Tamanho da fotografia 20M/16M/12M/8M/5M (interpolado)

Formato MOV, JPG

Formato do codec H.264

Vídeo com lapso de tempo OFF/0.5s,1s,2s, 5s, 10s,30s, 60s

Vídeo em câmara lenta 1080P@60FPS; 720P@120FPS

Foto com lapso de tempo 3S/5S/10S/20S/OFF

Foto de explosão 3P/S, 5P/S, 10P/S DESLIGADO

Gravação em loop DESLIGADO/2min/3min/5min

Memória Micro SD Máximo 64GB

Função WIFI Apoio

USB USB2.0

Bateria 1050mAh
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Atenção - Todos os produtos estão sujeitos a alterações sem aviso 
prévio. Assumimos a responsabilidade por erros e omissões no 
manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

Os equipamentos eléctricos e electrónicos e as pilhas incluídas 
contêm materiais, componentes e substâncias que podem ser 
perigosos para a sua saúde e para o ambiente, se os resíduos 
(equipamentos eléctricos e electrónicos e pilhas deitados fora) não 
forem manuseados corretamente.

Os equipamentos eléctricos e electrónicos e as pilhas estão 
assinalados com o símbolo do caixote do lixo riscado, visto acima. 
Este símbolo significa que o equipamento elétrico e eletrónico e as 
pilhas não devem ser eliminados juntamente com outros resíduos 
domésticos, mas sim separadamente.

Enquanto utilizador final, é importante que entregue as suas pilhas 
usadas nas instalações adequadas e designadas para o efeito. Desta 
forma, garante que as pilhas são recicladas de acordo com a 
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legislação e não prejudicam o ambiente.
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Todas as cidades têm pontos de recolha estabelecidos, onde os 
equipamentos eléctricos e electrónicos e as pilhas podem ser 
entregues gratuitamente nas estações de reciclagem e noutros locais 
de recolha, ou ser recolhidos em casa. Para mais informações, 
contacte o serviço técnico da sua cidade.

Pelo presente, a D e n v e r A/S declara que o tipo de equipamento 
de rádio ACK-8064 está em conformidade com a Diretiva 
2014/53/UE. O texto completo da declaração de conformidade da 
UE está disponível no seguinte endereço de Internet: w ww . 
d e n v e r .  eu  e, em seguida, clique no botão
procurar o ÍCONE na linha superior do sítio Web. Escrever o número 
do modelo: ACK-8064 . Agora entre na página do produto e a diretiva 
RED encontra-se em transferências/outras transferências.

Gama de frequências de funcionamento: 2,412-2,472GHz
Potência máxima de saída: 16dbm

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Dinamarca
www.facebook.com/denver.eu

Aviso: Bateria de lítio no interior

http://www.denver.euand/
http://www.denver.euand/
http://www.facebook.com/denver.eu


Contacto

Nórdicos

Sede da Denver 
A/S Omega 5A, 
Soeften DK-8382 
Hinnerup 
Dinamarca

Telefone: +45 86 22 61 00
(Prima "1" para obter apoio)

E-Mail
Para questões técnicas, escrever para:
support.hq@denver.eu

Para todas as outras questões, escrever para:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden
Países Baixos

Telefone: 0900-3437623

Correio eletrónico: support.nl@denver.eu

Espanha/Portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 - nave 16 
Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valência (Espanha)

Alemanha

Denver Germany GmbH Serviço
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Telefone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH
Reparação e manutenção
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(para TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards, 
Smartphones e Tablets)

Tel: +49 851 379 369 69
Correio eletrónico: denver@fairfixx.de

Áustria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Viena

Telefone: +43 1 904 3085
Correio eletrónico: denver@lurfservice.at

Se o seu país não constar da lista 
acima, envie uma mensagem de 
correio eletrónico para 
support@denver.eu

Espanha
Telefone: +34 960 046 883
Correio eletrónico: 
support.es@denver.eu

Portugal:
Telefone: +35 1255 240 294
Correio eletrónico: 
denver.service@satfiel.com

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 

Dinamarca
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